English
This hub supports the Plug and Play feature. Plug the USB-C connector into your host

o tp |ink CO NT E N TS device, then plug in your external peripheral into the corresponding port of the hub.

A PD charger (not included) is not required. If you wish to use a PD charger to charge
your host device, please refer to Tips (2.B).
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“The figures are for
demonstration only.
They may differ from
your actual products.

Tips: \

1. When not in use, please unplug or remove the external peripherals from the hub

first, and then unplug the hub from your host device.

If you need to connect a PD charger to the hub's USB-C PD port, please:

A) Notice that it only has the charging function and is input only.

B) Use an original or certified PD charger to charge your host device. The output
of the PD charger should meet the input specifications of the USB-C PD port.

N

For technical support, the user guide and more information, 3. For products with Gigabit Ethernet ports, the installation of drivers may be
please visit https://www.tp-link.com/support. necessary for compatibility with some older operating systems. Please visit our
official website at www.tp-link.com to download the necessary driver for these
©2024 TP-Link 7106511360 REV1.0.0  *Images are for demonstration only. systems:
* Windows 7/8

*Mac 0SX10.91t0 10.15



https://manuals.plus/m/53ae478df3e92a70105b5d507ee923ae31ee42edb2922cb4a22acb9036def996
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Este concentrador admite la funcién Plug and Play. Conecte el conector USB-C a su
dispositivo host, luego conecte su periférico externo al puerto correspondiente del
concentrador.

No se requiere un cargador PD (no incluido). Si desea utilizar un cargador PD para
cargar su dispositivo host, consulte los Consejos (2.B).

*Las figuras son sélo
para demostracion.
Pueden diferir de sus
productos reales.

)
Consejos: \

1. Cuando no esté en uso, primero desconecte 6 retire los periféricos externos del

concentrador y luego desconecte el concentrador de su dispositivo host.

Si necesita conectar un cargador PD al puerto USB-C PD del concentrador, por

favor:

A) Observe que solo tiene la funcion de carga y es solo de entrada.

B) Utilice un cargador PD original o certificado para cargar su dispositivo host. La
salida del cargador PD debe cumplir con las especificaciones de entrada del
puerto USB-C PD.

Para productos con puertos Gigabit Ethernet, puede ser necesaria la instalacion

de controladores para lograr compatibilidad con algunos sistemas operativos

més antiguos. Visite nuestro sitio web oficial en www.tp-link.com para descargar
el controlador necesario para estos sistemas:

* Windows 7/8

*Mac OSXde 1092 10,15
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Francais

Ce hub prend en charge la fonctionnalité Plug and Play. Branchez le connecteur
USB-C sur votre appareil hote, puis branchez votre périphérique externe sur le port
correspondant du hub.

Un chargeur PD (non inclus) n'est pas requis. Si vous souhaitez utiliser un chargeur PD
pour charger votre appareil hote, veuillez vous référer aux Astuces (2.B)

AV PortUSB-C

“Les croquis sont
uniquement a titre de
démonstration. lis
peuvent différer de vos
produis réels

Astuces:

1. Lorsque vous ne vous en servez pas, veuillez d'abord débrancher ou retirer les

périphériques externes du hub, puis débrancher le hub de votre appareil hote.

Sivous devez connecter un chargeur PD au port USB-C PD du hub, veuillez:

A) Notez quil n'a que la fonction de charge et quiil est uniquement en entrée.

B) Utilisez un chargeur PD original ou certifié pour charger votre appareil hote. La
sortie du chargeur PD doit répondre aux spécifications d'entrée du port USB-C
PD.

Pour les produits dotés de ports Gigabit Ethernet, lnstallation de pilotes peut

étre nécessaire pour assurer la compatibilité avec certains systemes

dexploitation plus anciens. Veuillez visiter notre site Web officiel & ladresse
www.tp-link.com pour télécharger le pilote nécessaire pour ces systemes:

* Windows 7/8

*Mac 0SX10.9410.15
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Este Hub suporta a funcionalidade Plug and Play. Ligue o conetor USB-C ao seu
equipamento anfitrido (Computador/Portétil) e, em seguida, ligue o seu periférico
externo a porta correspondente do Hub.

Na&o é necessario um carregador/transformador PD (ndo incluido). Se pretender
utilizar um carregador/transformador PD para carregar o dispositivo anfitrido,
consulte Dicas (2.B). =

*As figuras s30 apenas
para demonstragao.
Elas podem ser
diferentes dos
produtos reais.

Dicas:
. Quando nao estiver a ser utilizado, desligue ou retire os periféricos externos do Hub e, em
seguida, desligue o hub do seu dispositivo anfitrido (Computador/Portétil).

. Se precisar de ligar um carregador/transformador PD & porta USB-C PD do hub, por favor:

A) Tenha em atengdo que esta s6 tem a fungdo de carregamento e € apenas de entrada.

B) Utilize um carregador/transformador PD original ou certificado para carregar o seu
dispositivo anfitrido. A saida do carregador PD deve cumprir as especificacdes de
entrada da porta USB-C PD.

Para produtos com portas Gigabit Ethernet, podera ser necesséria a instalagao de

controladores necessarios e devem ter compatibilidade com alguns sistemas operativos

mais antigos. Visite 0 nosso website oficial em www.tp-link.com para descarregar o

controlador necessario para estes sistemas:

* Windows 7/8

*Mac 0SX10.9a10.15

Para informagdes de aspectos de seguranga e adequagdo do produto no territdrio brasileiro consulte:

www.govbrianatel/pt-br/ 4
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